See the notice on TED website

297130-2024 - Gara

Germania — Lavori di costruzione di edifici universitari — Kiihl- und Klimazellen
OJ S 97/2024 21/05/2024

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Kihl- und Klimazellen
Descrizione: Bauhaus-Universitat Weimar, Standortentwicklung Coudraystr. 7-13, Neubau
Laborgebaude Coudraystr. 13D
Identificativo della procedura: 8c52e31e-941b-4bc5-b8b9-1724ef2d8c1c
Identificativo interno: 0418/24-B-EO-21
Tipo di procedura: Aperta

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45214400 Lavori di costruzione di edifici universitari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bauhaus-Universitat Weimar Coudraystr. 13D
Localita: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Eine Versendung der Vergabeunterlagen in Papierform oder per
E-mail oder per Fax erfolgt nicht. Es sind mehrere Hauptangebote zugelassen, wobei jedes
Hauptangebot aus sich heraus zuschlagsfahig sein muss. Alle Hauptangebote die nicht aus
sich heraus zuschlagsfahig sind, werden aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv - VOB/A, Abschnitt 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Partecipazione a un'organizzazione criminale: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung
krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b
StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),: gemaf §6e EU Abs. 1 Nr. 1
VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: § 89c StGB
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen: gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m.
§6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: § 261 StGB
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermdgenswerte): gemal §6e EU Abs.
1 Nr. 3 VOB/Ai.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Frode: § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden: gemall §6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung

Frode: § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf} §6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Corruzione: § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemal §6e EU Abs.
1 Nr. 6 VOB/Ai.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Corruzione: § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e
EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
Corruzione: den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB(Auslandische und internationale Bedienstete): gemal §6e EU
Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
Corruzione: Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr): gemal §6e EU Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOBJ/A,
Angabe Eigenerklarung

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§
232b bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e EU Abs. 1
Nr. 10 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

Pagamento di imposte: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Gemal §6e EU Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e EU Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Kihl- und Klimazellen
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Descrizione: Leistungsubersicht Kuhl- und Klimazellen: - Klimakammer 25 m?:
Temperaturbereich + 10 °C bis + 30 °C (+/- 1K); relative Luftfeuchte einstellbar 40 bis 85 (+/-
5) % - Klimakammer 13 m?* Temperaturbereich + 8 °C bis + 30 °C (+/- 1K); relative Luftfeuchte
65 (+/-5) %

Identificativo interno: 0418/24-B-EO-21

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45214400 Lavori di costruzione di edifici universitari
Quantita: 0

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bauhaus-Universitat Weimar Coudraystr. 13D
Localita: Weimar
Codice postale: 99423
Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 02/09/2024
Data di fine durata: 07/02/2025

5.1.6. Informazioni generali
Descrizione: Bindefrist endet am : 12.08.2024
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Angaben zu Mitteln der Europaischen Union: Kennung der EU-
Mittel: EFRE 2018HSB0021

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Criterio:
Tipo: Abilitazione all'esercizio dell'attivita professionale
Nome: Befahigung zur Berufsausubung einschliel3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister
Descrizione del criterio di selezione: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
.Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt: - Registereintragungen - Angabe, dass
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nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber
oder Bieter in Frage stellt - Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft Das
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" steht unter dem in 5.1.11 genannten Zugang
uneingeschrankt und vollstandig zur Verfugung.

Uso del criterio: Applicato

Criterio:

Tipo: Capacita economica e finanziaria

Nome: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Descrizione del criterio di selezione: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins flr Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
,Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemal} dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fir diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt: - Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen in Euro. - Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation - Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" steht unter dem
in 5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfugung.

Uso del criterio: Applicato

Criterio:

Tipo: Capacita tecniche e professionali

Nome: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit

Descrizione del criterio di selezione: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um die Einhaltung der Auflagen zu
Uberprifen: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt
.Eigenerklarungen zur Eignung“ nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht
praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung
“ angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung
vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung des Auftrages auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen und Bescheinigungen gemall dem Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung“ auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Im Formblatt ,Eigenerklarung zur
Eignung“ werden folgende Angaben verlangt: - Angaben zu Leistungen, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind (mindestens 3 Referenzen) und in den letzten 5
Kalenderjahren ausgefuhrt wurden Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" steht unter
dem in 5.1.11 genannten Zugang uneingeschrankt und vollstandig zur Verfugung.

Uso del criterio: Applicato

Criterio:
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Tipo: Altro

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Preis 100 %

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=648177

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 17/05/2024
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 13/06/2024 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fehlende Erklarungen oder Nachweise werden gemaf} § 16a EU
VOB/A durch den Auftraggeber teilweise nachgefordert und kénnen bis zum Ablauf der dort
genannten Frist nachgereicht werden. Dies betrifft alle Erklarungen oder Nachweise, auler
das Formblatt 213 und das Formblatt L297. Das Formblatt 213 und das Formblatt L297
(jeweils zu unterschreiben) werden nicht nachgefordert. Zusatzlich ist auf gesondertes
Verlangen der Vergabestelle das Sicherheitsblatt des Kaltemittels mit dem Angebot
vorzulegen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 13/06/2024 08:01:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Informazioni supplementari: Die Offnung der Angebote erfolgt unter Ausschluss der
Offentlichkeit. Bieter und lhre bevollmachtigten Vertreter sind zur Offnung der Angebote nicht
zugelassen. Fur das Verfahren gilt ausschliel3lich der Termin "Frist fir den Eingang der
Angebote". Die nachfolgende Angabe zur "Elektronischen Rechnungsstellung" wird von
"erforderlich" in "zulassig" korrigiert, da es sich hier offensichtlich um einen
Programmierungsfehler, welcher von der Vergabestelle nicht zu vertreten ist.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
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Nessun accordo quadro

Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

Asta elettronica: no

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer beim Thiringer
Landesverwaltungsamt
Informazioni sui termini per il riesame: Genaue Angaben zu den Fristen fiir die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Fur den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein
Nachprufungsverfahren einzuleiten. Der Antrag ist zu richten an die Vergabekammer beim
Thiringer Landesverwaltungsamt, Jorge-Semprun-Platz 4, 99423 Weimar.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Thuringer
Landesamt fur Bau und Verkehr
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Thuringer Landesamt fur Bau und
Verkehr
Organizzazione che tratta le offerte: Thiringer Landesamt flr Bau und Verkehr
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr
Numero di registrazione: 16900621-1000-50
Servizio: Abteilung 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe
Indirizzo postale: Europaplatz 3
Localita: Erfurt
Codice postale: 99091
Suddivisione del paese (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Paese: Germania
Referente: TLBV, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe Hochbau/ Liegenschaften
E-mail: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Telefono: 000
Fax: +49 361-574156570
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Numero di registrazione: 16900334-0001-29
Indirizzo postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Localita: Weimar
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Codice postale: 99423

Suddivisione del paese (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

Telefono: +49 361 573321254

Fax: +49 361 573321059

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

b197ab99-ce3b-4d3e-a87e-35acee4bfc28-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Fristanderung , Anderung LV

10.1. Modifica
Descrizione delle modifiche: Auf Grund der Bieteranfrage 1 wird im Hinblick auf den
Leistungsumfang die Ausfuhrungsfrist geandert. Darlber hinaus fand eine grundlegende
Uberarbeitung des gesamten Leistungsverzeichnisses (LV) statt. Das (iberarbeitete LV wird
mit den entsprechend angepassten Vergabeunterlagen inkl. der Aufforderung zur Abgabe
eines Angebots neu auf der Vergabeplattform eingestellt. In Folge dessen werden auch die
Angebotsfrist und die Bindefrist verlangert. Zudem wird in der Bekanntmachung erganzt, dass
fur das Eignungskriterium "technische und berufliche Leistungsfahigkeit" mindestens 3
Referenzen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, nachzuweisen sind.

Informazioni sull'avviso
Identificativo/versione dell'avviso: ce867c12-62db-42bb-9e70-464da258¢c5¢3 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 17/05/2024 00:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 297130-2024

Numero dell'edizione della GU S: 97/2024

Data di pubblicazione: 21/05/2024
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